PIRKIMO SUTARTIS .

2019-08-28 Nr. £, 7 -0

Vilniaus Verkiy mokykla-daugiafunkeis centras, juridinio asmens kodas 190981237,
atstovaujamas ugdymo skyriaus vedejos, laikinai einan¢ios direktores pareigas Violetos Klimiengs,
veikian¢ios pagal 2019 m. kovo 20 d. Vilniaus miesto savivaldybés tarybos sprendimg Nr. 1-1972 ir
Vilniaus Verkiy mokyklos-daugiafunkcio centro nuostatus, registruotas adresu Verkiy g. 62, L'T-
09128, Vilnius (toliau tekste vadinama — Uzsakovu),

ir V3] ,,Vilties Akimirka, juridinio asmens kodas 124863190, atstovaujama [mong€s
direktores Jarates Matulaitienés, veikiancios pagal bendroves istatus, registruota adresu Kareiviy g.
2C, LT-08248, Vilnius (toliau vadinama — Teikéju), toliau kartu Salys, 2019-08-09 sudarytos
Preliminariosios sutarties Nr. A64-295/19 (toliau — Preliminarioji sutartis) pagrindu sudar¢ ir
pasiradé $ig Specialiuju poreikiy moksleiviy pavézéjimo paslaugy pirkimo sutartj (toliau vadinama
— Sutartimi).

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Sutarties dalykas yra Specialiyju poreikiy moksleiviy pavézéjimo paslaugu (toliau —
Paslaugos) teikimas pagal Uzsakovo Teikejui pateiktus uzsakymus. Paslaugos teikimo laikotarpis
pagal Sutartj — 36 (trisdeSimt 3esi) ménesiai nuo Sutarties sudarymo dienos.

2. Paslaugos apimtys ir teikimo tvarka yra nurodyti Sutarties 1 priede .. Technine
specifikacija®. Paslaugu ikainiai nurodyti Sutarties 2 priede ., Teik¢jo vieSajam pirkimui pateiktas
Pasitlymas®.

I1. PASLAUGOS [KAINIS

3. Paslaugy ikainis (toliau — [kainis) yra pasitilyti Teikéjo viesojo pirkimo metu ir yra
nurodyti Sutarties 2 priede. Sutartyje ir jos galimiems pakeitimo atvejams yra pasirinktas 3is kainos
apskai¢iavimo budas: fiksuoto jkainio su perziura.

4. Ikainiai dél pasikeitusiy mokes¢iy perskaic¢iuojami tokia tvarka:

4.1 mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojami [kainiai: pridétinés vertés mokestis (PVM).
Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Ikainiai nebus perskai¢iuojami;

4.2. perskai¢iavimas atlickamas isigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes¢io
istatymo pakeitimo istatymui, pagal kurj kei¢iasi PVM mokescio tarifas;

4.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui [kainiuose esantis PVM tarifas
nepristatytoms prekéms keiCiamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teises
aktus;

4.4. Tkainiy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu;

4.5. perskai¢iuoti [kainiai pradedami taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertes
mokes¢io jstatymo pakeitimo istatymo. pagal kuri keiciasi sio mokes¢io tarifas, nurodytos tarifo
isigaliojimo dienos.

III. ATSISKAITYMU IR APMOKEJIMO TVARKA

5. Ataskaitinis laikotarpis uz suteiktas Paslaugas yra vienas kalendorinis ménuo.

6. Nustatoma § apmokéjimo uz Uzsakovui tinkamai suteiktas paslaugas apmokejimo
tvarka:

6.1. vadovaujantis Teikéjo transporto steb&jimo sistemos (toliau — Sistema) duomenimis
apie Uzsakovo specialiuju poreikiy moksleiviy pravaziuoty kilometry skai¢iy paslaugos vykdymo
metu, atvykimo (isvykimo) laika (vélavima) ir Uzsakovo informacija apie moksleivio lankomuma,
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Salys suderina bei patvirtina Paslaugu perdavimo — priémimo akta, kurio pagrindu Teikéjas
pateikia Uzsakovui apmokeéjimui PVM saskaita-faktiira;

6.2. Salys susitaria, kad neveikiant (sugedus) Sistemai, laikoma, kad Uzsakovo specialiujy
poreikiy moksleiviy ta diena pravaziuoty kilometry skaiGius lygus $iy moksleiviy pravaziuoty
kilometry per dieng ankstesnio menesio vidurkiui;

6.3. Sistemos neveikimo (sugedimo) priezastj Teikéjas privalo pasalinti neveliau kaip per 1
(viena) darbo dieng nuo neveikimo (sugedimo) dienos.

7. Atsizvelgiant | Sutarties pobidi ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz faktiSkai, tinkamai,
laiku suteiktas ir techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus atitinkan¢ias Paslaugas
Uzsakovas sumoka Teikéjui per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Uzsakovas
pasirao priémimo—perdavimo akta ir gauna priémimo—perdavimo akto pagrindu isradyta PVM
saskaita faktlirg arba lygiaverti dokumenta. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz.. véluoja
finansavimas i biudZeto), mokéjimai gali buti atidedami, velavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip
per 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo priémimo—perdavimo akto pasiraSymo dienos.
Teikéjas, kartu su (PVM) saskaita faktira, turi pateikti Uzsakovui suteikty Paslaugu priémimo —
perdavimo akta.

8. Vykdant Sutarti, PVM saskaitos faktaros, saskaitos faktdros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai turi bati teikiami naudojantis informacinés sistemos ..E. saskaita® priemonémis,
i¥skyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS ar
informacinés sistemos ,.E. saskaita® pazeidimy, del kuriy negalimas Uzsakovo ir Teikéjo keitimasis
informacija naudojantis $iomis sistemomis.

9. Visi atsiskaitymai vykdomi nacionaline valiuta pavedimu i Sutartyse nurodytas Saliy
atsiskaitomasias banko saskaitas. Pasikeitus banko saskaitai, Salis privalo informuoti apie $j
pasikeitima per protinga termina, kuris negali biti ilgesnis kaip 7 (septynios) darbo dienos nuo
banko saskaitos numerio pasikeitimo dienos. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti
pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima
informacija, neatitinka Sutarties salygu. arba kad ji negavo pranesimy, siusty pagal paskutinius
turimus rekvizitus. Sumokéjimo uz Paslaugas diena yra laikoma diena, kai Uzsakovas atliko
pavedima i§ savo banko saskaitos | Sutartyje nurodyta Teikéjo banko saskaita.

10. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Uzsakovui
atlikus mokéjimus pagal Sutarti, imokos pirmiausia yra skiriamos padengti anksCiausiai
atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutarti, antraja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo
priskaidiuoti pagal sutartj), treCiaja eile — paliikanoms apmoketi (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal
Sutartj).

11. Jei Uzsakovas Teikéjui sumokéjo daugiau, nei jam priklauso pagal Sutartj, Teikéjas
permokéta suma privalo grazinti Uzsakovui per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo
grazinti permokg gavimo dienos.

12. Uzsakovui grazintinos sumos gali biiti iskaitomos, Uzsakovui rastu sutikus.

13. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybg su Sutartyje nurodytais
subteikéjais tokiomis salygomis:

13.1 Sudarius Sutarti, Teikéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, isipareigoja
Uzsakovui rastu pateikti tuo metu Zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju
atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Teikejas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti
véliau;

13.2. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 13.1 punkte nurodytos informacijos
gavimo dienos rastu informuoja subteikéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg;

13.3. Subteikéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui.
Kai subteikéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Uzsakovo, Teikéjo ir §io subteikéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
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subteikéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSal¢je
sutartyje atsiskaitymo su subteikéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis $ioje Sutartyje numatyta
atsiskaitymo tvarka;

13.4. Teikéjas turi teise priedtarauti nepagristiems mokejimams, pateikdamas rastiska tokio
priestaravimo Uzsakovui ir subteikéjui pagrindima;

13.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybe nekei¢ia Teikéjo atsakomybes del
Sutarties jvykdymo.

IV. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

14. Salys viena kitai patvirtina ir garantuoja, kad:

14.1. yra veiksni ir jos atstovo paraas Sig Salj besalygiskai jpareigoja vykdyti Sig Sutarti;

14.2. pateiké visus dokumentus ir gavo sutikimus ir leidimus, kurie yra reikalingi pasirasyti
$ia Sutart] ir ja tinkamai vykdyti;

14.3. Sios Sutarties pasirasymas ir vykdymas nepazeidzia jokiy susitarimy ar sutar¢iy, kuriy
Salimi yra ji, arba teismo sprendimo, nuosprendzio, nutarties, nutarimo ar jsakymo, arba arbitrazo
sprendimo, taikomo Saliai, ir neprieStarauja jokiems Saliai taikomiems teises aktams.

15. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subteikejai: nera. Teikéjas jsipareigoja ne veliau kaip
iki Sutarties vykdymo pradZios rastu pranesti Uzsakovo atstovui subteikéju kontaktinius duomenis
ir subteikejy atstovus.

16. Sutarties galiojimo metu subteikéju keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subteikeju,
didesnés (mazZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subteikéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilyma subteikejai nebuvo
7inomi) subteikéju pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subteikéjy atsisakymas galimas tik rastu
apie tai informavus UZsakova.

17. Uzsakovas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subteikéjus (kai ju pajégumais
remiamasi kvalifikacijai pagristi) buty pateikti atitikti kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo
keliami) patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau mineti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Teik¢jas
kreipiasi  Uzsakova su praSymu pakeisti subteikejus.

18. Pakeitus Sutartyje numatytus subteikéjus vietomis, perdavus didesne (mazesng) Sutarties
dalj (veikla), negu buvo suderinta, Kitam Sutartyje numatytam subteikéjui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subteikéjus, subteikejai gali pradéti vykdyti Sutart, tik Uzsakovui ir Teikejui
pasirasius papildomag susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija
apie subteikéja ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

19. Teikéjas patvirtina ir garantuoja, kad:

19.1. Vykdydamas Sutartj laikysis visy Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy istatymy ir Kity
teisés akty nuostaty ir uztikrins, kad jo darbuotojai ju laikytysi. Teikéjas garantuoja UzZsakovui
nuostoliy atlyginima, jei Teikéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty minétyjy istatymy ir kity teisés akty
ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradeti procesiniai veiksmai,

19.2. Teikéjas patvirtina, kad yra vienintelis atsakingas asmuo, jei treciosios 3alys pateikty
reikalavimy dél ju patirtos zalos turtui ar asmeniui, padarytos Teikéjo ar jo darbuotojy vykdant
Sutartj. Teikéjas garantuoja nuostoliy atlyginima Uzsakovui, jei jai biity keliami tokie reikalavimai;

19.3. Teikéjas yra mokus, jam néra iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, remiantis
visais taikytinais teisés aktais, ir jo atzvilgiu néra nagrinéjamos ir jam negresia jokios bankroto arba
nemokumo bylos ar procesai.

20. Saliy patvirtinimai ir garantijos privalo buti ir islikti teisingi $ios Sutarties galiojimo
laikotarpiu. Jei kuris nors Salies patvirtinimas ar garantija po Sutarties sudarymo tampa netiksliu ar
neteisingu, tokj patvirtinima ar garantija pateikusi Salis privalo nedelsiant, tatiau visais atvejais ne
véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny pateikti kitai Saliai prane$ima rastu.
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21. Teikéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi be isankstinio UZsakovo radytinio sutikimo. Be Uzsakovo isankstinio raSytinio sutikimo
sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojanéiais nuo ju sudarymo momento.

V. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

22. Teikéjas isipareigoja:

22.1. pradéti teikti Paslaugas po Sutarties sudarymo, su Uzsakovu suderinus specialiuju
moksleiviy vezimo grafika, vadovaujantis techninéje specifikacijoje nustatytais reikalavimais (1
priedas);

22.2. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pateikti Uzsakovui suteikty Paslauguy aktus;

22.3. nedelsiant atsizvelgti i UZsakovo pastabas ir pretenzijas del Paslaugy teikimo ir (ar
kokybés);

22.4. vykdyti Uzsakovo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. Jei Teikéjas
mano, kad UZsakovo nurodymai virSija Sutarties reikalavimus, jis apie tai ra$tu pranesa Uzsakovui
per 5 (penkias) dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos:

22.5. tuo atveju jei Teikéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi
kartu yra atsakingi uz Sutarties nuostaty vykdyma pagal Lietuvos Respublikos istatymus ir kitus
teises aktus. Teikéjas jsipareigoja paskirti viena i$ partneriy atstovauti santykiuose su Uzsakovu;

22.6. Teikéjas isipareigoja savo saskaita atlyginti nuostolius Uzsakovui ir tretiesiems
asmenims, kurie atsirado dél netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo;

22.7. jeigu Teikéjo kvalifikacija del teises verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa, Teikéjas Uzsakovui isipareigoja, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys.

23. Uzsakovas isipareigoja:

23.1. pasira$yti suteikty Paslaugu priémimo—perdavimo akta, jei suteiktos Paslaugos atitinka
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus, yra laiku ir tinkamai pristatytos;

23.2. laiku apmokéti uz tinkamai Teikéjo suteiktas ir Uzsakovo priimtas Paslaugas;

23.3. jeigu PVM saskaity faktiry israsymui reikia UZsakovo pateikiamy duomeny,
Uzsakovas isipareigoja $iuos duomenis pateikti ne veliau nei 6 (3esta) ménesio darbo diena,
einan¢io po ménesio, uz kurj atsiskaitoma.

24. Uzsakovas turi teise duoti nurodymus Teikéjui ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, jei tai butina tinkamam Sutarties ivykdymui ir (ar) jos trikumy paSalinimui.

VI. PASLAUGU KOKYBE

25. Paslaugos privalo atitikti Sutartyje, jos prieduose ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
itvirtintus reikalavimus.

VII. PASLAUGU TEIKIMAS

26. Teikéjas teikia Paslaugas pagal su UZsakovu suderinta specialiyju poreikiy moksleiviy
vezimo grafika.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS

27. Teikéjui uz pazeidimus Sutarties vykdymo metu, padarytus ne del Uzsakovo kaltés,
taikomos baudos:
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27.1. Moksleiviui kelyje uztrukus 30 (trisdedimt) min. ilgiau arba moksleiviui laukus
transporto priemonés ilgiau nei 20 (dvidesimt) min. nei nurodyta Techninés specifikacijos 2.5.
punkte — 10 (desimt) EUR uz kiekvieng pazeidima;

27.2. Jei per ménesj uzfiksuojama 10 (deSimt) ar daugiau Teikéjo pazeidimu, numatyty 27.1
punkte, Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj ir gauti i§ Teikéjo 5000 (penkiy tukstanc¢iy) EUR
kompensacija;

27.3. Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant kitus isipareigojimus pagal Sutartj ir per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo Teikéjui skirto radtisko pranesimo, kuriame nurodomas
isipareigojimy nevykdymas, Teikéjas nesiima priemoniy isipareigojimams jvykdyti, arba Siy
isipareigojimu ivykdyti nebegali — UZsakovas turi teise vienadaliskai nutraukti 3ig Sutartj su Teikeju
ir turi teise reikalauti i§ Teikéjo sumokéti bauda lygia 1450 (tukstanciui keturiems Simtams
penkiasdesimt) EUR.

28. Teikéjui pagal Sutartj priskaiCiuotos baudos gali biti isskai¢iuojamos i§ UZsakovo

Teikéjui mokétiny sumuy.

29. Uzdelsus atsiskaityti uz suteiktas Paslaugas UZsakovas, Teikéjui reikalaujant, moka
delspinigius — 0,02 (dvi Simtasias) procento nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekviena uzdelsta
diena. Salys susitaria, kad $iuo atveju palikanos nemokamos.

30. Uzsakovas turi teise bet kada vienasaliskai nutraukti Sutarti, ispéjes Teikéja pries 30
(trisdesimt) dienuy. Nutraukus Sutart], Salys neatleidziamos nuo isipareigojimy iki Sutarties
nutraukimo dienos pilnai atsiskaityti viena su kita uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas.

31. Papildomai Uzsakovas, ispejes Teikéja pried 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, gali
nutraukti Sutartj Siais atvejais:

31.1. kai Teikéjas perleidzia sutartinius isipareigojimus be Uzsakovo leidimo;

31.2. kai Teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo uking veikla arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

31.3. dél kitokio pobtdzio Teikéjo neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutart;

31.4. Teikéjas jraSomas | Viesujy pirkimy tarnybos skelbiama nepatikimy Tiekéjy sarasa;

31.5. Teikéjas jrafomas | VieSuju pirkimy tarnybos skelbiama Melaginga informacija
pateikusiy Teikejy sarasa.

32. Nutraukiant Sutartj Teikéjas ir Uzsakovas parengia ir suderina ataskaitas apie Sutarties
nutraukimo diena esanéia Uzsakovo skola Teikejui ir Teikéjo skolg Uzsakovui.

33. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva del Teikéjo kaltés, Uzsakovo nuostoliai ar
idlaidos gali bati iSieskomi i§skai¢iuojant juos is Teikéjui moketiny sumy.

34, Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

35. Uzsakovas gali nutraukti Sutartj VieSuju pirkimy istatymo 90 straipsnyje nurodytais,
taip pat kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais.

36. Salys atleidziamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms pagal LR CK 6.212 str.

37. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gintui dél atsiskaitymo uz suteiktas Paslaugas,
Teikéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines palikanas nuo
nesumokétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

IX. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

38. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomenu teisinés apsaugos istatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny
tvarkyma.
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39. Saliy atstovy, darbuotoju ar kity fiziniy asmenu, pasitelkty SutarCiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe ivykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

40. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiu gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

41. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde: (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (1) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, iskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

42. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir ry$iy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy priezidiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy
sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizitrétojai; (III) mokesciy
inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susij¢ su Sutarties vykdymu.

43. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos Kkitai Saliai informacijg apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius isipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos & Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos patios atsakys uz tolesniy duomeny
tvarkytoju veiksmus ir neveikima.

44. Salys isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, igaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekeju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad ju asmens duomenys bus arba gali buti perduoti Salims ir bus arba
gali buti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais: kur ir kiek laiko asmens duomenys bus
saugomi, ir kas turés galimybg su jais susipazinti. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra
pasitelkti Sutarciai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais
ju asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

45. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir ju kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar ju $alies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

46. Sutartis laikoma sudaryta bei jsigalioja Salims ja pasiradius ir galioja iki visisko Saliy
isipareigojimy pagal $ia Sutartj jvykdymo arba $ios Sutarties nutraukimo dienos.

47. Salys, vykdydamos Sutarties isipareigojimus vadovaujasi Lietuvos Respublikos
istatymais, kitais teisés aktais, Preliminariaja sutartimi, Sutartimi, vie$ojo pirkimo dokumentais (su
priedais) ir Teikéjo pateiktu pasitlymu. Vie$ojo pirkimo dokumentai, Preliminarioji sutartis ir
Teikéjo pasitilymas (su priedais) yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

48. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procediiros vadovaujantis Sioje Sutartyje ir VieSyjy pirkimy istatymo 89 straipsnyje numatytais
atvejais ir tvarka.

49. Kiekviena gin¢a, nesutarima ar reikalavima, kylantj i$ $ios Sutarties ar susijusi su Sia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis.
Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus isspresti derybomis, gin¢as bus sprendziamas teisme
pagal UzZsakovo buveines vieta.

50. Sutar¢iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiSkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teise.
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51. Sutarties Salims yra zinoma, kad $i Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esanCig
konfidencialia informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teiséms aktams.

52. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biti jforminta rastu lietuviy kalba ir iSsiysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar
clektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis. kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

53. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams,
Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti
pretenziju ar atsikirtimy, kad Kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima
informacija, neatitinka Sutarties salygu., arba kad ji negavo prane$imu, siusty pagal paskutinius
turimus rekvizitus.

54. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

54.1. Uzsakovo: Vilniaus Verkiy mokyklos-daugiafunkcio centro ugdymo skyriaus vedeja,
laikinai einanti direktorés pareigas Violeta Klimiene.

54.2. Teikéjo: V3I ,,Vilties akimirka®™ direktore Jaraté Matulaitiené.

55.  Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSuju pirkimy
istatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, yra Vilniaus Verkiu mokyklos-daugiafunkcio centro
direktoriaus pavaduotojas tikio reikalams Romas Legavicius.

56. Sutartis pasiradyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienoda teising
galia, po vieng kiekvienai Saliai.

XI. PRIEDAI

1 priedas. Techniné specifikacija.
2 priedas. Teikéjo viesajam pirkimui pateiktas Pasitlymas.

XII SALIU REKVIZITAI IR PARASAL:

Uzsakovas - :; L Teikéjas
Vilniaus Verkiuy mokykiaidaugiafunkcis centras V3l ,,Vilties akimirka™
Adresas: Verkiy g. 62,1.T-09128 Vilnius Adresas: Kareiviy g. 2C, LT-08248 Vilnius
Kodas: 190981237 Kodas: 124863190

EL p-: rastine@verkiumokykla.vilnius.Im.lt EL p.: viltiesakimirka@yviltis.1t
Tel.: (8 5) 277 2844
ugdymo skyriaus vedéja, laikinai einanti

direktores pareigas Violeta Klimiene




1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. [galiotasis paslaugos pirkéjas ir perkan&ioji organizacija — Vilniaus miesto
savivaldybés administracija;

1.2. Perkanciosios organizacijos — Vilniaus miesto savivaldybes administracija ir Vilniaus
miesto ugdymo jstaigos:

| 3 Paslaugy teikéjas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir ju padaliniai ar tokiy asmeny grupe, iskaitant laikinas tkio subjektu
asociacijas, su kuriuo igaliotasis paslaugy pirkéjas sudaro preliminariaja sutartj ir perkanciosios
organizacijos sudaro sutartis.

1.4. Preliminarioji sutartis — sutartis, sudaroma tarp jgaliotojo paslaugu pirkéjo ir paslaugy
teikéjo.
13 Sutartis — sutartis, sudaroma tarp paslaugy teikéjo ir perkanciosios organizacijos.

2. PIRKIMO OBJEKTO APIBUDINIMAS IR APIMTYS

2.1.  Pirkimo objektas — Specialiujy poreikiy moksleiviy pavézéjimo paslauga i (i8) Vilniaus
miesto ugdymo istaigas (perkanciasias organizacijas).

2.2. Paslaugy teikimo vieta — Vilniaus miestas ir Vilniaus rajonas. Specialiyjy poreikiy
moksleiviai turi biti atvezami i Vilniaus miesto ugdymo istaigas (perkanCigsias organizacijas) /
pasiimami i§ Vilniaus miesto ugdymo istaigy (perkan¢iyjy organizacijy).

2.3.  Pirkimo objekto apimtis — preliminari 36 ménesiy Vilniaus miesto specialiyjy poreikiy
moksleiviy pavézejimo paslaugos apimtis yra 1.500.000,00 kilometry. Paslaugos apimtis gali mazéti
arba didéti iki 20 % nuo preliminarios 36 ménesiy paslaugos apimties, nevirSijant pradinés
Preliminariosios sutarties vertés, nurodytos Preliminariosios sutarties (konkurso salygu 3 priedas)
10 punkte.

2.4. Preliminar@is specialiyjy poreikiy moksleiviy atvezimo grafikai | Vilniaus miesto
ugdymo jstaigas (perkandiasias organizacijas) darbo dienomis ir preliminartis pasiémimo i$ Vilniaus
miesto ugdymo jstaigu (perkanciyjy organizacijy) darbo dienomis grafikai yra nurodyti konkurso
sglygu 8 priede.

2.5. Specialiyjy poreikiy moksleiviy marsrutas (grafikas) turi bati sudaromas taip, kad
specialiyjy poreikiy moksleiviai neturéty laukti transporto priemonés ilgiau nei 10 min. ir kelyje
uztrukti ilgiau nei 1 val. (vieng valanda). Tikslus grafikas derinamas su vezamy specialiyjy poreikiy
moksleiviy tévais ir (arba) Vilniaus miesto ugdymo istaiga (perkanciaja organizacija).

2.6. Paslaugy teikéjas isipareigoja per 1 ménesi nuo Sutarties sudarymo pradéti teikti
pavézéjimo paslaugg specialiyju poreikiy moksleiviams su veziméliais ir pateikti informacija. kad
paslaugy teikéjas turi galimybe naudotis ne maziau kaip 5 (penkiomis) nejgaliyju vezimeliui
pritaikytomis transporto priemonemis, atitinkan¢iomis SH koda.

2.7. Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti paslauga naudojant transporto priemones:

2.7.1. techniskai tvarkingas, atitinkan¢ias teisés akty ir transporto priemonés gamintojo
techninés dokumentacijos reikalavimus;

2.7.2.pritaikytas specialiujy poreikiy moksleiviy pervezimui:

2.7.2.1. nejgaliyjy veziméliui pritaikytas transporto priemones (SH kodas), kaip tai numatyta
Motoriniy transporto priemoniy ir ju priekaby kategorijy ir klasiy pagal konstrukcija
reikalavimuose, patvirtintuose Valstybinés keliy transporto inspekcijos prie Susisiekimo
ministerijos vir§ininko 2008 m. gruodzio 2 d. isakymu Nr. 2B-479 ,.Dél Motoriniy transporto
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priemoniy ir jy priekaby kategoriju ir klasiy pagal konstrukcija reikalavimy patvirtinimo*
(galiojanti redakcija);

ks iy 2 su lengvai montuojamomis jvazomis, kuriomis | transporto priemone galima jvezti
asmeni, sédintj nejgaliojo vezimélyje;

2.72.3.  susédynémis pritaikytomis nejgaliesiems;

2.7.2.4. Saugos dirzai ir nejgaliojo vezimélio tvirtinimas turi atitikti ES reikalavimus

(Europos parlamento ir Tarybos direktyva 2005/40/EB 2005 m. rugséjo 7 d. i§ dalies keiCianti
Tarybos direktyva 77/541/EEB dél valstybiy nariy jstatymuy, reglamentuojanéiy motoriniy
transporto priemoniy saugos dirzus ir keleivio apsaugos sistemas, suderinimo).

2.7.3.apdraustas transporto priemoniy civilinés atsakomybés draudimu (jskaitant ir keleiviy
draudima nuo nelaimingy atsitikimy), turincias galio] an¢ius techninius pasus.

2.8. Paslaugy teikimo metu Paslaugy teikéjas savo saskaita turi apdrausti keleivius nuo
nelaimingy atsitikimy pervezimo metu ne mazesnei nei bendrai 5000 Eur sumai. Draudimo suma
turi biti proporcingai dalijama per autoavarija automobilyje buvusiy asmeny skaiciui.

2.9. Paslaugos vykdymo metu vaikus privalo lydeti Paslaugy teikéjo paskirtas lydintis asmuo,
kuris turi:

2.9.1.biti pabaiges privalomujy pirmosios pagalbos, higienos jglidziy, alkoholio ir narkotiky
7alos 7mogaus sveikatai mokymy programas, kaip nurodyta 2008 m. sausio 28 d. Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro isakymo Nr. V-69 ,.Dél privalomuju pirmosios pagalbos,
higienos jgiidziy, alkoholio, narkotiniy ir psichotropiniy ar kity psichika veikian¢iy medziagy
vartojimo poveikio Zmogaus sveikatai mokymy ir atestavimo tvarkos apraSo ir asmeny, kuriems
privalomas sveikatos ir (ar) pirmosios pagalbos mokymas, profesiju ir veiklos sri¢iy saraso,
mokymo programy kody ir mokymo periodiskumo patvirtinimo* (aktuali redakcija);

2.9.2.suteikti pirmaja neatidélioting pagalba traumy ir priepuoliy atvejais;

2.9.3.padéti vaikus ikelti (i8kelti) i (i$) transporto priemong;

2.9.4.uzfiksuoti vezamus vaikus saugos dirzais;

2.9.5. uztikrinti, kad vaikai, turintys silpna galvos kontrolg, buty vezami su kaklo jtvarais;

2.9.6.padéti sodinant vaikus i vezimelius;

2.9.7.priimti/perduoti vaiky asmeninius daiktus.

2.10. Paslaugy teikéjas transporto priemonése turi biiti jsirenggs transporto stebéjimo
sistema (toliau — Sistema), kuri turi turéti tokius funkcionalumus:

2.10.1. nustatinéti paslaugos vykdymo optimaly marsruta;

2.10.2. gavus Uzsakovo prane$ima apie serganti specialiyju poreikiuy moksleivi koreguoti
transporto priemonés marsruta;

2.10.3. fiksuoti ir kaupti informacija apie:

2.10.3.1. specialiyju poreikio moksleivio pravaziuoty kilometry skaiciy (per dieng ir
meénes});

2.10.3.2. transporto priemonés atvykimo | nustatyta vieta laika (vélavima);

2.10.3.3. nukrypima nuo Sistemos nustatyto optimalaus marsruto.
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SPECIALIUJU POREIKIU MOKSLEIVIY PAVEZEJIMO PASLAUGOS

Dalyvio pavadinimas ir kodas Viegoji jstaiga ,.Vilties Akimirka™
(jei pasiilymg pateikia tickéjy grupe, {jm. k. 124863190

nurodomi visy pavineriy pavadinimai i
kodai)

Dalyvio adresas Kareiviy g. 2C-1, Vilnius L.T-08248
(jei pasiglymg pateikia tiekéjy grupe,
nurodomi visy partneriy adresai) |

Dalyvio jgaliotas asmuo pasiradyti | Jaraté Matulaiticné
pasiilyma
Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti | Juraté Matulaitiené
pateikto pasitlymo klausimais
Dalyvio el. pasto adresas viltiesakimirka@viltis.lt

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty sglygomis.

Sitilome §ias paslaugas:

Preliminarus | Vnt. (jkainis)*

Eil. 5 g Mato S e Preliminari kaina ;
4 Paslaugy pavadinimas TGt kickis EUR be PYM EUR be PVM
1. |Specialiyjyy  poreikiy | km 1500 000 0.79 11185 000

moksleiviy pavezéjimo
paslauga | (i8) Vilniaus
miesto ugdymo jstaigas

PVM ( paslaugos neapmokestinamos PVM mokestiu pagal LR PVM mokeséio jstatymo 21
straipsnj) R |
Bendra preliminari pasiiilymo kaina su PYM 1 185 000 EUR ( vienas milijonas vienas Simtas |
aStuoniasdesimt penki tikstanciai eury)

* [kainis dél pasikeitusio preliminaraus moksleiviy, kuriems bus teikiama paveZejimo
paslauga, skaitiaus ir adresy, nurodyty konkurso salygy 8 pricde, nesikeicia.

[ kaing turi biti jskaityti visi tiekéjo mokami mokesGiai ir visos tiekéjo patiriamos su
pasitilymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe atsiskaitymo dokumenty
pateikimo per informacing sistema ,,E. sgskaita®, iSlaidos.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy teikti paslaugy
dalies verte (pildoma, kai pasiiilyma pateikia tiekéjy grupe):

Partnerio paslaugy dalies verté
pasiiilymo kainoje
"EURsuPVM |  Proc

Eil. Partnerio Numatomos sutcikti
nr. pavadinimas paslaugos

Viso:




taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subtiek¢jus.
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Dalyvis pasiilyme privalo isviedinti subtickéjus ir tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi,

i

j
Eil.

nr.

Subtickejo
pavadinimas, kodas
ir adresas

Subtiekéjai ir nikio subjeki:}i:ﬂ;riq p:ijégumais remiamasi j

Numatomos suteikti
paslaugos

ketinama pasitelkti subtiekéjus

Pirkimo sutarties dalis
pasiiilymo kainoje, kuriai

EURsu PVM |  Proc.

rodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso: |

Kiti zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:

Pastaba. Tiekejo (tiekéju grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy teikti paslaugy
verté turi atitikti bendra pasiilymo suma EUR su PVM.

Sitlomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Dokumenty pavadinimai

Eil.
nr. o
5 Pasitlymas
4. Pasitilymo galiojimo uZtikrinimas
3. EBVPD
4. Paslaugy gavéjy pazyma _
S Kompetentingy institucijy tvarkomy jungtiniu duomeny apie viedyjy pirkimy procediiroje
dalyvaujantj tiekéjg (juridinj asmen;j ) pazyma
B Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija: S
5 Dokumente esanti Konfidencialios informacijos
Fil. T T konfidenciali i‘nformacija" pa.grindin?as (Pmliéki;lz'nnu,
. pavadinimas (nurodnma. dokux.ncntn dalis kuo rcmmlim.s I.lurOI')mS
/ puslapis, kuriame yra dokumentas ar jo dalis yra
konfidenciali informacija) konfidencialis)
Uztikriname  pasitilymo  galiojima  pirkimo ~ dokumentuose nurodyvtomis  salygomis

1

(nurodyii witikrinimo biidg, sqlygas ir dydj)

Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo
ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenurodo , konfidencialu®, } galiotoji organizacija laiko. kad jo
pateiktame pastiilyme nera konfidencialios informacijos.




A2

Tuo atveju, jei miisy pasitlymas laimés § vieSajj pirkima, jsipareigojame pirkimo sutartyje
numatytas paslaugas teikti 36 mén. nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos.

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jsipareigojame perkan€iajai organizacijai. kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢
turintys asmenys.

Pasitilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.
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